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www.fellowes.com

Europe Freephone: 00800-1810-1810
Benelux: +31-(0)-13-458-0580
Deutschland: +49 (0)511 545489-0
France: +33 (0) 1 78 64 91 00

ltalia: +39-071-730041

Polska: +48 (22) 205-21-10
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Declaration of Conformity

Fellowes, Inc.

Unit 2 Ontario Drive, New Rossington, Doncaster, DN11 OBF, England declares that the product model T00M conforms with the
requirements of the Restriction of Hazardous Substances Directive (2011/65/EU + 2015/863/EU), the Low Voltage Directive
(2014/35/EU), the Electromagnetic Compatibility Directive (2014/30/EU), the WEEE directive (2012/19/EU), and below
harmonized European EN Standards.

Safety: EN60950-1: 2006/A2:2013

EMC Standard: ~ EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN55014-2:2015
EN61000-3-2:2014
EN61000-3-3:2013
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Fellowes

Please read these instructions before use.
Do not discard: keep for future reference.

Lire ces instructions avant utilisation.
Ne pas jeter : conserver pour référence ultérieure.

Lea estas instrucciones antes de usarlo.
No las deseche: guérdelas para
tenerlas como referencia.

Diese Anleitungen vor Gebrauch genau durchlesen.

Bitte nicht entsorgen: zur spdteren
Bezugnahme aufheben

Prima dell’uso, si raccomanda di leggere
questo manuale di istruzioni. Conservare il
manuale per consultarlo quando necessario.

Lees deze instructies voor gebruik.
Niet weggooien, maar bewaren om
later te kunnen raadplegen.

Las dessa anvisningar innan du anvander
apparaten.
Slang inte bort, behall for framtida bruk.

Laes venligst denne vejledning fer anvendelse.
Bor ikke bortskaffes. Behold for
fremtidig henvisning.

AutoMax™ 1TOOM

The World's Toughest Shredders®

Lue ndma ohjeet ennen kayttoa.
Ala havita: sailytd myohempaa kayttoa varten.

Vennligst les ngye igjennom denne
bruksanvisningen for bruk.
Ikke kast den: Ta vare pa den for senere referanse.

Przed uzyciem prosze zapoznac sie z tg instrukgja.
Nie wyrzucac - zachowac jako zrédto
informacji na przysztos¢

Mepen Hayanom aKcnyaTaLym obasaTenbHO
NpoYTUTE AaHHYIO NHCTPYKLMIO.

He Bbi6pacbiBaliTe faHHYI0 MHCTPYKLMIO: COXPaHUTe
ee /1A nocnefyioLLero NCnonb3oBaHNA.

MNapakaleioBe va Slapdoete autég Tic odnyieg mpv
XPNOIUOTIOIOETE TO TTPOTOV.

Mnv Tiq amoppiPeTe: KPATHOTE TIG

yla LIEAOVTIKY avapop

Kullanmadan énce liitfen bu talimatlari okuyun.
Atmayin: ileride bagvurmak Uzere saklayin.

Pred pouzitim si proctéte tyto pokyny.
Nelikvidujte: uschovejte pro budouci pouziti.

Pred pouzitim si precitajte tieto pokyny.
Nezahadzujte: odlozte pre buduce pouZitie.

Kérjik, hogy hasznélat el6tt olvassa el az utasitasokat!
Az utasitasokat ne dobja ki; tartsa meg
referenciaanyagként valé jovébeni hasznalatra.

Leia estas instrugdes antes da utilizacdo.
Nao as deite fora: conserve-as para consulta futura.

Procitajte ove upute prije uporabe.
Nemojte baciti: sacuvajte za buducu upotrebu.

Molimo da ova uputstva procitate pre upotrebe.
Nemojte ih baciti: sacuvajte ih za ubuduce.

Mons, npoueTeTe Te3u MHCTPYKLUMUM Npean ynotpebda.
He n3xBbpnaiiTe: naseTe 3a cnpasku B 6baeLue.

Va rugam sa cititi aceste instructiuni inainte de
utilizare.
Nu aruncati: pastrati pentru o consultare ulterioara.
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OCHOBHbIE OMEPALU, BbIMONHAEMDIE UMENBYUTENEM
PYCCKMM [ ABTOMATMYECKAA OBAYA

Moaenb 100M | -
)

Bpems HenpepbiBHOIi paboTbi: He Honee m'
OCHOBHbIE QYHKLIW U CPEICTBA YIPABJIEHUA 15 MthyT

. OBPATUTE BHUMAHME: nocne kaxporo Bknioune ycrpoiictBo  BcraBbTe Gymary/kapty Bmiounte ycTpoiictBo  BbiayTh Ro6asuTo Gymary  Haxmure KHonKky

A. Tlotok agTomaTdecKoii nopaun H. Cm. MHCTpyKUuM Mo TexHuke Ge3onackocTu NPOX0Aa U3MeNbYUTENb PaBoTaeT HekoTopoe Bpema | - B CETb W YCTaHOBHTE NPAMO B 3arPy304Hblii B (eTb U yCTAHOBMTE  YANMHMTeNb NOTKA «Crapm ()
B. 5apa6aH aBTOMaTyeckoit nogaun . MManenb YNPaBNeHuA 11 BETOAMOAHbIE BXONIOCTYHO N1 OUVCTKY 3arpy304HOr0 Npoema. BbIKNKOYaATENb NUTAHNA B NPOEM W 0TNYCTUTE BbIK/HOYTENb MUTAHNA  aBTOMATUYECKON [JnA 3anycka
(. BbIKMioYaTeNb UCTOYHMKa WHaAVIKaTopbI Mocne HenpepbiBHoii padoTsl Gonee 15 MukyT nonoxenue BKJL. (1) B nonoxenue BKM. () nogaun® U3MenbyeHnsa

[UTaHNS KK 1. Pesepc VUHILMMPYETCA 35-MUHYTHbIA NEPUOZ OXNaXaeHud. * He ucnone3yiime nomok asmomamuyeckoli nodayu 014 nepemeujeHus

y u3menbyumens.
O 1.BblKN. > 2.Bkn./Bbikn. v Crapt (rony6oit)/ -
| 2.BKM. KowTeiivep oTkpbiT AONONHUTENbHbIE BO3MOXMHOCTU YCTPOUCTBA

D. Mpoem [ pyuHoii nosaym [#1 3. Ynanwms Gymary (kpacbiii)
E. BblaBUHOI KoHTeiiHep 4, KoHeiiHep 3anonHeH (KpacHblil) ))) S I L E N T Texnonorus SilentShred™ SLEEP CnAwpit pexum ﬁ AUTO AsTopeBepc
F Ponmki [ Meperpes (KpacHblii) SHRED" Texonorua SilentShred™ o6ecneunsaer M O D E  OyHkius 5KoHOMUN 31eKTPO3HEPTIM " REVERSE  Ocraoka 1 nepesopauvsatite
KaueCTBEHHOE U3MeflbueHite 6e3 peskoro ABTOMATUYECK/ OTKIOUAET IBMENbYUTEND GyMArH B CTYYaE 3AMATHA
G. YynuHurens ”°T‘Ka Lyma BO Bpemd paboTbl. yepe3 2 MuHyTbI Ge3aeiicTauA Y )
dBTOMATI4eCKomn noaaun

OYHKLOHWUPOBAHWE B PEXCUME 0XUAHUA

(DyHKLlMﬂ OTK/HOYAET U3MeNbYMUTeNb Yepes 2 MIHYTb 6e3peicTBuA

B PEXXMME OXWIAHNA

BO3MOXHOCTH

U3menbyaer: Gymary, nnacTkoBble KpeANTHbIE KapTbl™, CKOOKIN ANA CTennepos™ u Makcimym: ‘,
HebonbLLKe KaHLenApcKkue ckpenkin® JucToB 3a NpoxoA (aBTOMaTUYeCKan nofaya) 100* /
*PyyHan nogaya Nnctos 3a npoxop (pyuHas nogaya) 10* Yro6bl BblifTH U3 pexuma |, Bcrasbre
He usmenbyaer: kneiikue 3tuketkm, (D/DVD-ucky, GeckoHeuHble GopMyaapb, Kapr 32 npoxoa 1* ommuaumg, Ha)KMge Gywary
Npo3payHble NAeHKW, ra3eTbl, KAPTOH, GOMbLLNE KaHLIeNAPCKHE CKPENKK, COUCTbIE LUinpwra 3arpy30uKoro npoema Ans Gymary 220 Mm KHonky «(rap (1) 3 3
@ matepuanbl, nanku Ana 6ymarv, peHTreHOBCKIME CHUMKIN WIN He YKa3aHHble BbiLue BUbI *Bbymara A4 (70 r/m2) npu 220-240 B, 50/60 [, 3,5 A; 6onee Bbicokas NAOTHOCTL Gymarn, AnA nony1eHnA HEYopMaUNH 060 BCeX CeNHanbHbIY BOSMONHOCTAX yCTpoiicts Fellowes nocernte sed-cai www.fellowes.com @
nnacTnKka NOBbILLIEHHAA BNIAXKHOCTb UIN OTKNIOHEHNE HanPAMXEHNA NUTAHUA 0T HOMUHAJIbHOTO TEXHMLIECKOE OBUW)KM BAH ME VCTPOMCTBA
3HaYeHMA MOTYT CHU3UTb NPOM3BOANUTENbHOCTb. MakcManbHaA pekomeHzyemas yactota

Pa3mep U3MeJIbYEHHbIX YacTull:

Muku-paspes 4mmx 10 MM eXe/HeBHOro ucnonbosanms: 1000 nncToB; 15 KPeANTHBIX KapT. (MA3KA M3ME"bl‘|MTEnﬂ l‘lM(TKA MHmPAKPA(HbIX nAT"IMKOB ABT03AHVCKA

KoHCTpyKums AaTunkoB 06HapyeHus Gymaru no3BoNAeT UCMosb30BaTb 000py0BaHKe 6e3 HeobXoaUMOoCTH

A MPEAYNPEXAEHUE: BAMCHDIE MTPABUNTA TEXHUKW BE3OMACHOCTU — npoytute nepen ncnonb3oBaxuem! Ans HauBonee KasecrseHHOM paborbl 11060T0 HSMEALYMTENS C MiHM- VX TEXHUYECKOro 06CnyxuBaHuA. OIHAKO B PeIKMX CTyYasX AaT4uKM MOTYT 3a6UBaTbCA GyMaXHOI Mbliblo,

pe3K0|7| Heoéxonmma cmaska. Ecin macno B cucteme OTCYTCTBYET, -
. M B pe3ynbrate Yero ABurateNib NpoaoaxKaer paﬁOTaTb, [laXe ecni B yCTPOUCTBE HET 6yl\narm.
NPON3BOAUTENBHOCTL YCTPOUCTBA NAAAET, OHO U3AET PE3KNN LWYM Npu

[:E] ® Tpe6oBaHIA N0 IKCNANYaTaLMH, TEXHIYECKOMY 06(ny>Km13ano " pemom}l 13N10XeHbl ® |13menbunTenb OCHaLLEH BbIKMIoYaTenemM UCTouHIKa nutaHua (C). Ytobbl paBoTe U B KOHLE KOHLIOB MOXeT NPEKpaTUTL pabotaTh. Bo n3bexanue (npumevave: 1Ba AaT4mKa 0GHapyKeHUA GyMaru pacnofioxeHbi B LEHTPe 3arpy304Horo npoema).
B PYKOBOACTBE N0 dKCMnyaTauyu. Mepen 3Kcnnyataumeit uamenbumuTenei Heo6xoanmo MOXHO ObINI0 N0/1b30BATbCA U3MESbUUTENEM, ITOT BbIKOUATENb ROMKeH TakX IPOGIEM Ml PEKOMEHIyEM BaM CMa3blBaTh YCTPOTCTBO KaX bl
MOSHOCTbIO NPOYECTb PYKOBOACTBO MO IKCMTyaTaLu. HaxouTbCs B nonoxeHum BKJL. (1). B cyuae BO3HUKHOBEHMA Upe3BbluaiiHOi .
. . pa3, Korfa Bbl OMyCTOLIAETe KOHTEAHEp ANA 0TXOA0B. 1
@ @ © He noanyckaiite feTeii 1t %MBOTHBIX K U3MeAbuMTeNIo. He mogHocuTe pyky 61m3Ko K cuTyauuy ycrarosue Bbikniouatens 8 nonoxenite BbIKI. (O). 1o npuseser -_
3arpy304HOMy npoemy. ECu U3MenbuuTenlb He UCTONb3yeTca, OTKAKYaiiTe ero o ceT Wi K HEMEZTIEHHOI 0CTAHOBKE U3MENbUUTeN. [ BbINOTHUTE CAIEAYIOUIME IPOLIERYPbI CMA3KM 1 TIOBTOPMTE UX JIBAXIbI T
YCTaHaB/MBAIATE NepeKIoYaTeNb B MoN0KeHMe Bbik. © He KacaiiTecb OTKPbITbIX HOXKEi N0/ PEXYLLMM 6/10KOM. 2
@ ‘I‘ ® He fionycKaiiTe CyyaiiHoro nonaaaHus NoCTOPOHHUX NPEAMETOB — NEPUaTok, © |13menbunTenb J0MKeH ObiTb MOAKMIOUEH K HACTEHHOI CETEBOI PO3ETKE, I
~ 10BENIMPHDIX U3[eNNIA, 0eX[bl, BONOC U T. fi. — B 3arpy304Hble MPOeMbl U3MeNbuuTens. HanpAXeHwe 1 Cuna TOKa B KOTOPOIA COOTBETCTBYHOT YKa3aHHbIM Ha 1<« Boikniounte u3menbuntens  Onpeaenute Mectononoxenue uHdpakpacxoro
Mpu nonapaHuy npesmeTa B BepXHIii MPOeM NepeKniounTe YCTPOIACTBO B PeXUM MapKupoBke. (eTeBas po3eTka AOMKHA ObITb YCTaHOBJIEHA B NETKOAOCTYNHOM VI OTKMOUNTE LUHYP MUTaHNA  AAT4WKA aBTO3anycKa
Pegepc (<), uTo6bl U3BMEYL NPEAMET. MecTe PALOM C YCTPOICTBOM. 3anpeLyaeTca NofKIouaTb AaHHoe YCTPOICTBO K 0T CeTn
Fé © 3AMPELIEHO ucnonb30BaTh a3po30/u, CMa3ky Ha 0CHOBE HeTenpozyKToB Wik B CeTu uepe3 npeoGpasoBatenu 3Hepruiy, TpaHcOPMaTopb! UM YATUHUTENN. *Hawearre cnofi macna Haxmute i ynepupaitre 3
~ BUge cnpes okono u3menbumtens. SAMPELLAETCA PACTILINATD OKATbIA BO3AYX HA ® OMACHOCTb BO3TOPAHUS — 3AMPELLAETCA usmenbyath no3apasuTeNbHble Mo Bcewy 3arpy3ouHomy  kHonky Pesepc (K<I<J)
U3MESIBYUTEND. cnapeHua oT TonuBa um C(Maskin Ha 0CHOBE HedTENPOAYKTOB MOTYT — OTKPBITKM CO 3BYKOBBIMM MUKpOCXeMamu U GaTapeiikamu. Mpoey 23 ceyHabl
BOCNIAMEHNUTLCA U NPUBECTU K CEPbE3HBIM TPaBMaM. ® [InA ncnonb3oBaHus TONbKO B NOMELLEHUAX. ABHMMAHME *Maloﬂb.?yﬁme MObKO Heaspo3obHoe &
[—N]

©® He ucnonb3yiite U3MeNbYUTENb, €CAM OH NOBPEXAEH WIN HeucnpaseH. He pasbupaiite e Orkniouute Lupezep Nepes YNCTKOR Unn 06y KiBaHmeM. pacmumenbHoe MAc/10 8 MAc/eHKe OnyCTiTe BaTHbi C TIOMOLIbf0 BaTHOTO TaMTOHa
u3menbymTenb. He ycTaHaBnMBaiiTe 0K0NO MCTOYHNKOB TeMa, BOAbI WAN HAZ HUMN. C O/UHHBIM HOCUKOM, Hanpumep 4 W
TaMMOH B CUPT AN yLanuTe 3arpA3HeHyA ¢ JaTynkoB

® [IBinKyLLMeCa YacTu: He TPOraTb. Fellowes 35250 OYUCTKI 06HapyeHuA Gymaru

OCHOBHbIE OMEPALIAM NOATOTOBKU K PABOTE MOYCK U YCTPAHEHWE HEWCPABHOCTEN

VIkauKaTop NeperpeBa: WHEUKaTop Neperpesa 3aropaeTca Mpit MpeBblLLIEHH MAKCUMANbHOM paboyeit TemepaTypbl U3MENbYUTENA, yKa3biBas Ha TO, UTO YCTPOVICTBY HEOBXORUMO OCTBITb. JaHHbii
YCTAHOBKA PONIKOB WHAVKGTOp NPOZIONKMT FOPETb, @ U3MEAbYUTENb He ByeT paboTaTh B TeueHwe nepuofa BOCCTaHOBAEHA. [ins nonyyeHUA NofipoBHOii MHGOPMALIWI 0 BPeMeHit HenpepbiBHoii paborhl 1 epuoge

BOCCTAHOBNEHUA JAHHOTO N3MENbUNTENA OﬁpaTVITECb K paspeny «OcHoBHblE onepawin, BbINOJHAEMbIE U3MENbYUTENEMY.
KOHTeVIHep 3aMNOJHEH: eCNiA 3aropaeTca 3TOT UHANKATOP, 3HAYNT, KOP3UHA YHUYTOMXINTENA JOKYMEHTOB 3aM0JIHEHA W HYXAA€TCA B OUNCTKE. |/|CI10Hb3yI7ITe MeLLIOK 191 0TX0108B 36053 oT Fellowes.

mé: e

KoHTeiiHep OTKPBIT: eClIn OTKPBIT KoHTeliHep, u3MenbunTenb He bypeT paboTatb. [ind Bo306HOBNEHNA U3MeNbYeHIA HeOOXOANMO 3aKPbITb KOHTEIiHep.

Ynanuto 6yMary: TPV 3aropaHnm 310r0 NHANKATOPa HAXMUTE KHOMKY <<P€B€p0> ( }<}<] ) W 3BNeKITe 6ymary. YMeHbLLWTE KONNYeCTBO 6ymam 010 J0NYCTUMOTO 1 CHOBA 3arpy3uTe ee B 33pr30l4HbIl7I npoem.
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GARANTIE LIMITEE DU PRODUIT

GARANTIA LIMITADA

®

BESCHRANKTE PRODUKTGARANTIE

GARANZIA LIMITATA DEL PRODOTTO

BEPERKTE PRODUCTGARANTIE

LIMITED PRODUCT WARRANTY

Limited Warranty: Fellowes, Inc. (“Fellowes”) warrants the parts of the machine to e free of defects in
material and workmanship and provides service and support for 2 years from the date of purchase hy the
original consumer. Fellowes warrants the cutiing blades of the machine to be free from defects in material
and workmanship for 7 years from the date of purchase by the original consumer. If any part is found to
he defective during the warranty period, your sole and excusive remedy will be repair or replacement,
at Fellowes' option and expense, of the defective part. This warranty does not apply in cases of abuse,
mishandling, failure to comply with product usage standards, shredder operation using an improper power
supply (other than listed on the label), or unauthorized repair. Fellowes reserves the right to charge the

Australia Residents Only:

consumers for any additional costs incurred by Fellowes to provide parts or services outside of the country
where the shredder is initially sold by an authorized reseller. ANY IMPLIED WARRANTY, INCLUDING THAT
OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, IS HEREBY LIMITED IN DURATION TO
THE APPROPRIATE WARRANTY PERIOD SET FORTH ABOVE. In no event shall Fellowes be liable for any
consequential or incidental domages attributable to this product. This warranty gives you specific legal
rights. The duration, terms, and conditions of this warranty are valid worldwide, except where different
limitations, restrictions, or conditions may be required by local law. For more details or to obtain service
under this warranty, please contact us or your dealer.

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to  replacement or refund for a major failure and for compensation for any other reasonably foreseeable
loss or domage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fuil to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure. The benefits under Fellowes’ Warranty are

in addition to other rights and remedies under a law in relation to the shredder.

Garantie limitée : Fellowes, Inc. (« Fellowes ») garantit les pigces de I'appareil contre tout vice de fabrication
et de matériau ef fournit entrefien et assistance pendant une période de 2 ans d partir de la date d'achat
par le consommateur initial. Fellowes garantit que les lames de coupe de 'appareil sont exemptes de tout
vice provenant d'un défaut de matiére ou de fabrication pendant une période de 7 ans  partir de la date
de I'achat initial. Si une pigce s'avére défectueuse pendant la période de garantie, votre seul et unique
recours sera la réparation ou le remplacement de lu piéce défectueuse selon les modalités et aux frais de
Fellowes. Cette garantie ne s'applique pas en cas d'abus, de manipulation incorrecte, de non-respect des
normes d'utilisation du produit, d'utilisation du produit avec une alimentation électrique inadéquate (autre
que celle indiquée sur |'étiquette) ou de réparation non autorisée. Fellowes se réserve le droit de facturer

Garantia limitada: Fellowes, Inc. (“Fellowes”) garantiza que las piezas de lo maquina no poseen defectos
de material ni de mano de obra y proporciona servicio y soporte técnico durante 2 afios a partir de la fecha
en que el consumidor original haya adquirido el producto. Fellowes garantiza que las cuchillas cortantes
de la mdquina estardn libres de defectos de material y mano de obra durante 7 afios a parfir de la fecha
en que el consumidor original haya adquirido el producto. Si se encuentra algin defecto en cualquiera de
lus piezos durante el periodo de garantia, lo dnica y exclusiva solucion serd la reparacion o el cambio de
| pieza defectuosa, a criterio y cuenta de Fellowes. Esta garantia no serd de aplicacion en casos de uso
excesivo, mal uso, incumplimiento de las condiciones de uso del producto, uso de lu trituradora con una
fuente de energia inadecuada (distinta a la indicada en la efiqueta) o en casos de reparacion no autorizada.
Fellowes se reserva el derecho de cobrar al consumidor los costos adicionales incurridos por parte de

Beschriinkte Garantie: Fellowes, Inc. (, Fellowes") garantiert, dass die Geriiteteile fir einen Zeitraum von
2 Jahren ab Kaufdatum durch den Erstkiiufer frei von Material- und Verarbeitungsfehlern sind. Fellowes
garantiert, dass die Messer des Gerts fiir einen Zeitraum von 7 Jahren ab Kaufdatum durch den Erstkiiufer
frei von Material- und Verarbeitungsfehlern sind. Sollte sich ein Teil wiihrend der Garantiezeit als defekt
erweisen, haben Sie nach Ermessen von Fellowes einzig und allein Anspruch auf kostenlose Reparatur oder
kostenlosen Ersatz des defekten Teils. Diese Garantie schlieBit Misshrauch, unsachgemife Handhabung,
Nichteinhaltung von Produktnutzungsstandards, Aktenvernichterberieb mit einer falschen (einer anderen
als auf dem Erikett angegebenen) Stromversorgung oder unbefugte Reparaturen aus. Fellowes behiilt sich
das Recht vor, den Verbrauchern zusiitzliche Kosten in Rechnung zu stellen, die fiir Fellowes anfallen, um

Goranzia limitata: Fellowes, Inc. (“Fellowes”) garantisce che le parti dell'apparecchio suranno prive di
difetti di materiali e lavorazione e offrird manutenzione e assistenza per un periodo di 2 anni dalla dato
di acquisto da parte dell'acquirente originale. Fellowes garantisce che le lame di taglio dell'apparecchio
saranno prive di difetfi di materiali e lavorazione per un periodo di 7 anni dalla data d'acquisto da parte
dell'acquirente originale. Nel caso in cui si riscontrino difetti delle parti durante il periodo di garanzia, il
rimedio esclusivo a disposizione del cliente sarc la riparazione o la sostituzione, a carico e a discrezione
di Fellowes, della parte difettosa. Questa garanzia non & valida in caso di uso improprio dell'apparecchio,
mancata osservanza degli standard di utilizzo del prodotto, utilizzo di alimentazione elettrica non corretta
per il distruggidocumenti (diversa da quella indicata sull'efichetta) o riparazioni non autorizzate. Fellowes

Beperkte garantie: Fellowes, Inc. (“Fellowes”) garandeert dat de onderdelen van het toestel vrij zijn van
materiaal- en productiefouten, en verleent service en ondersteuning gedurende 2 jaar vanaf de datum
van aankoop door de originele gebruiker. Fellowes garandeert gedurende 7 joar vanaf de datum van
aankoop door de originele gebruiker dat het product vrij is van materiaal- en productiefouten. Als van enig
onderdeel tijdens de garantieperiode wordt vastgesteld dat het defect is, is uw enige en exclusieve verhaal
de reparatie of vervanging van het defecte onderdeel, dit naar keuze en op kosten van Fellowes. Deze
garantie s niet van toepassing in geval van misbruik, verkeerd gebruik, het niet naleven van de normen
voor productgebruik, gebruik van een incorrecte voedingsbron voor de vernietiger (anders dan vermeld op
het label) of onbevoegde reparatie. Fellowes behoud: zich het recht voor de consument aanvullende kosten
in rekening e brengen die Fellowes heeft gemaakt om onderdelen of diensten te versirekken buiten het
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aux clients tous frais supplémentaires dans |'éventualité ob Fellowes doive fournir des pices ou services
en dehors du pays d'achat d‘origine du destructeur, auprés d'un revendeur autorisé. TOUTE GARANTIE
IMPLICITE, Y COMPRIS CELLE DE COMMERCIALISATION OU D'ADAPTATION A UN USAGE PARTICULIER, EST
PAR LA PRESENTE LIMITEE EN DUREE A LA PERIODE DE GARANTIE APPROPRIEE DEFINIE CI-DESSUS. Fellowes
ne pourra en aucun cas étre tenu responsable de dommages indirects ou accessoires imputables d ce produit.
Cette garantie vous donne des droits spécifiques. La durée, les conditions générales et les conditions de cette
garaniie sont valables dans le monde entier, excepté en cas de prescription, de restrictions ou de conditions
exigibles par les lois locales. Pour plus de détails ou pour obtenir un service sous garantie, veuillez nous
contacter ou vous adresser & votre revendeur.

Fellowes al proveer piezas o servicios fuera del pais donde lu trituradora se haya vendido inicialmente a
través de un vendedor autorizado. CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA, INCLUIDA LA DE COMERCIALIZACION
0 APTITUD PARA UN PROPOSITO DETERMINADO, QUEDA LIMITADA POR LA PRESENTE EN SU DURACION AL
CORRESPONDIENTE PERIODO DE GARANTIA ESTABLECIDO ANTERIORMENTE. En ningn caso Fellowes serd
responsable de ningin dafio, directo o indirecto, que pueda atribuirsele a este producto. Esta garantia
le confiere derechos legales especificos. La duracién, los términos y las condiciones de esta garantia son
vilidos en todo el mundo, excepto en los lugares donde la legislacién local exija limitaciones, restricciones
o condiciones diferentes. Para obtener mds detalles o recibir servicio conforme a esta garantia, comuniquese
con nosofros o con su distribuidor.

Teile oder Dienstleistungen auBerhalb des Landes zur Verfiigung zu stellen, in dem der Aktenvernichter
urspringlich von einem autorisierten Wiederverkdufer verkauft worden ist. ALLE STILLSCHWEIGENDEN
GARANTIEN, EINSCHLIESSLICH DIE DER MARKTGANGIGKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN
IWECK, WERDEN HIERMIT AUF DIE DAUER DER VORSTEHEND ANGEFUHRTEN GARANTIEZEIT BESCHRANKT.
Auf keinen Fall haftet Fellowes fiir eventuell im Zusammenhang mit diesem Produkt auftretende Neben-
oder Folgeschiiden. Diese Garantie gewdhrt lhnen bestimmte Rechte. Dauer, Bedingungen und Konditionen
dieser Garantie gelten weltweit, aufler wenn lokale Gesetze andere Begrenzungen, Einschriinkungen oder
Konditionen vorschreiben. Um mehr Details zu erfahren oder Serviceleistungen im Rahmen dieser Garantie
in Anspruch zu nehmen, wenden Sie sich bitte an uns oder Ihren Héndler.

si riserva il diritto di addebitare ol consumatore qualsiasi costo supplementare da essa stessa sostenuto per
fornire ricambi o assistenza fuori dal Paese in cui il distruggidocumenti & stato venduto da un rivenditore
autorizzato, EVENTUALI GARANZIE IMPLICITE, COMPRESE QUELLE DI COMMERCIABILITA O IDONEITA PER
UNO SCOPO SPECIFICO, SONO SOGGETTE Al LIMITI DI DURATA STABILITI NELLA GARANZIA SOPRA INDICATA.
In nessun caso Fellowes sard ritenuta responsabile di danni consequenziali o incidentali attribuibili a questo
prodotto. La presente garanzia concede diritti legali specifici. La durata, i termini e le condizioni della
presente garanzia sono validi in tutto il mondo, a eccezione dei luoghi in cui, in base alle norme di legge,
siano previste limitazioni, restrizioni o condizioni diverse. Per uleriori dettagli o per richiedere ossistenza
in garanzia, contattare Fellowes o il proprio rivenditore.

lund waar de vernietiger oorspronkeliik werd verkocht door een bevoegd wederverkoper. ALLE IMPLICIETE
GARANTIES, INCLUSIEF GARANTIES MET BETREKKING TOT VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR EEN
BEPAALD DOEL, WORDEN HIERBI) BEPERKT IN DUUR TOT DE HIERBOVEN AANGEGEVEN TOEPASSELIJKE
GARANTIEPERIODE. Fellowes is in geen geval aansprakeliik voor enige incidentele of gevolgschade die
aan dit product kan worden toegeschreven. Deze garantie verleent u specifieke wettelijke rechten. De
duur, bepalingen en voorwaarden van deze garantie zijn over de hele wereld van kracht, hehalve waar
mogelijk andere beperkingen, restricties of voorwaarden vereist ziin door de plaatselijke wetgeving. Voor
nadere details of als u gebruik wilt maken van de service onder deze garantie, neemt u contact op met
ons of met uw dealer.

BEGRANSAD PRODUKTGARANTI

Begriinsad garanti: Fellowes, Inc. ("Fellowes”) garanterar att maskinens delar dr fria frén materialfel eller
fillverkningsfel och ger service och support under 2 dr efter forsdljning fll férsta kund. Fellowes garanterar
att maskinens skarblod dr fria frin materialfel eller fillverkningsfel i 7 dr efter forsdljning fill forsta
kund. Om ngon del iir defekt under garantiperioden kommer den enda och uteslutande erstiningen
att bli reparation eller en ersitiningsprodukt enligt Fellowes val och kostnad motsvarande den defekta
delen. Denna garanti gller inte vid missbruk, misskétsel, underlitenhet att respektera foreskrifterna for
produktanviindning, bruk av oldmpligt uttag fér kérning av dokumentfarstérare (annat @in vad som anges
pé miirkskylten) eller icke auktoriserad reparation. Fellowes férhehller sig riitten atf fa betalt av kunder

BEGRANSET PRODUKTGARANTI

Begraenset garanti: Fellowes, Inc. ("Fellowes”) garanterer, at alle maskinens dele er fri for materialedefekter
og fabrikationsfejl og yder servicearbejde og support fil den oprindelige kunde i 2 dr fra kebsdatoen.
Fellowes garanterer, at maskinens knive er fri for materialedefekter og fabrikationsfejl i 7 dr fra den
oprindelige kundes kebsdato. Hvis det konstateres, af en del er defekt under garantiperioden, vil den
eneste og eksklusive afhjzlpende foranstalining vaere reparation eller ombytning, effer Fellowes valg
og omkostning, af den defekte del. Denne garanti er ugyldig i tilfeelde of misbrug, forkert anvendelse,
undladelse af at overholde produktets anvendelsesstandarder, brug of makuleringsmaskinen ved forkert
stramforsyning (som ikke er anfert pd typemarkaten) eller vautoriseret reparation. Fellowes forbeholder
sig retten fil at fakturere forbrugeren for yderligere omkostninger erholdt af Fellowes for af levere dele

TUQTTEEN RAJOITETTU TAKUU

Rajoitettu takuu: Fellowes, Inc. ("Fellowes") takaa, etf koneen osissa ei ole materiaali- ju valmistusvikoja.
Yhtic tarjoaa osien huollon ja asiokastuen 2 vuodeksi tuotteen alkuperisestd ostopiiviistd lukien. Fellowes
takaa, ettii koneen leikkuuterissi ei ole materiaali- ja valmistusvikoja. Yhtion takuu kattaa koneen
leikkuuterien materiaali- jo valmistusviat 7 vuodeksi tuotteen alkuperdisestii ostopdivstii lukien. Jos
osassahavaitaan vika fakuuaikana, ainoana jo yksinomaisena ratkaisuna on viallisen osan korjaus fai
vaihto Fellowesin valinnan mukaan ja kustannuksella. Takuu ei kata véirinkéytt6d, vicheellist kdsittelyd,
tuotteen vakiintuneista kiiyttotavoista poikkeavaa kiyttdd, silppurin kayttod epdasianmukaisella
virtalihteelld (muu kuin tuotetarrassa on mainittu) tai valtuutiomatonta korjausta. Fellowes pidttd

BEGRENSET PRODUKTGARANTI

Begrenset garanti: Fellowes, Inc. (“Fellowes”) garanterer at maskindelene er fri for defekter i materiale
og utfarelse, og leverer service og statte for den opprinnelige kjsperen i to dr fra kispsdato. Fellowes
garanterer af maskinens skjzrebloder er fri for defekter i materiale og utfaring i 7 dr fra kispsdato
for opprinnelig kjsper. Dersom det skulle oppstd defekter pd noen del i garantiperioden, vil den eneste
og eksklusive godtgjerelsen vare reparasion eller utskifting av apparatet, etter Fellowes' valg og for
selskapets regning. Denne garantien er ikke gyldig dersom makulatoren er mishrukt, handtert p feil mate,
dersom bruksstandardene for produktet ikke er fulgt, dersom det er brukt feil stramtilfarsel fil makulatoren
(som ikke er oppfart pd etiketten) eller ikke-autoriserte reparasioner. Fellowes forheholder seq retten til d
kreve kunden for eventuelle ekstrakostnader som pélaper Fellowes for 6 skaffe deler eller tjenester utenfor

OrPAHWYEHHAA TAPAHTUA HA U3JENUE

OrpaHuueHHaa rapantua: Komnawua Fellowes, Inc. («Fellowes») rapaTupyet otcyTctaue BedekToB
MaTepuanoB 1 KauectBo UTOTOBNEHUA [eTaneil 31oro 060pymoBaHMA W 0becreyuBaeT CepBucHoe
06CnyXVIBaHIE W MOZAEPKKY STUX fieTaneil B TeueHve 2 NIET o AHA MOKYNKY NepBOHAYANbHbIM MOKyMaTenem.
Fellowes rapaHTupyeT oTcyTcTBUE [edeKToB MatepanoB 1 KauectBo 3rOTOBMEHUA PeXyLuuX ne3suii
V38enus B TeueHue 7 NIET o AHA MOKYMKIA epBoHauanbHbIM nokynatenem. ECu B TeueHue rapanTuitHoro
(poka 6ynet oBHapyxeH fedekT Kakoii-nubo AeTany, NpeaycMOTPeHHad KOMNeHcaLya GyaeT 3aknioyatbea
UCKTIOUUTENbHO B PEMOHTE WN 3aMeHe HevCnpaBHoii AeTanu no ycMoTpeHuto v 3a cuet Fellowes. 3t
rapaHTIA He PACpOCTPAHAETCA B Cyuasix HEMPABLHOTO WM HEOCTOPOXHOO 06paLLIeHus, HecobmioAeHuA
CTAHAAPTOB MCNONB30BAHMA W3LENNA, HKCNyaTal YHUUTOXUTENA AOKYMEHTOB C HeHaanexaliyum
WICTOUHUKOM NUTaHIA (BCe, KPOME YKa3aHHOTO Ha STUKETKE) Wi HECaHKLMOHIPOBAHHOTO pemokTa. Fellowes
COXpaHsieT 3a Co60ii MPaBo B3bICKVBATD C MOKYMaTena MioOble JONOMHUTENbHbIE PACXOibl, MOHECEHHbIE

OGRANICZONA GWARANCJA NA PRODUKT

Ograniczona gwarangja Firma Fellowes, Inc. (,Fellowes”) gwarantuje, Ze elementy niszczarki pozbawione s3
wad materiatowych i wykonawczych, oraz zapewnia ustugi wsparcia technicznego i serwisowego przez okres
2 lat od dnia zakupu przez pierwszego uzytkownika. Firma Fellowes gwarantuje, Ze ostrza tnace niszczarki nie
wykaza wad materiatowych i wykonawczych przez 7 lat od dnia zakupu przez pierwszego uzytkownika. Jezeli
w okresie gwaranji jakakolwiek czes¢ urzadzenia okaze sie uszkodzona, uzytkownikowi przystuguje wytacznie
prawo naprawy lub wymiany uszkodzonej czesci na koszt i zgodnie z decyzja firmy Fellowes. Niniejsza gwarancja
nie obowiazuje w przypadku nieprawidtowego postugiwania sie niszczarkg lub jej niewtasciwej eksploatacji,
nieprzestrzegania zasad uzytkowania, stosowania niewtasciwego typu zasilania (innego niz podany na
etykiecie) oraz wykonania nieautoryzowanej naprawy. Firma Fellowes zastrzega sobie prawo do obciazania
uzytkownikéw wszelkimi dodatkowymi kosztami, ktre poniesie w zwiazku z koniecznoscia dostarczenia

far extra kostnader som Fellowes ddrar sig for att tilhandahalla reservdelar eller tjdnster utanfar det land
dar dokumentforsfcraren ursprungligen saldes av en auktoriserad dterfarsiljare. ALLA UNDERFORSTADDA
GARANTIER, INKLUSIVE SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR NAGOT SPECIELLT ANDAMAL, BEGRANSAS
HARI GENOM DEN TILLAMPLIGA GARANTIPERIODEN SOM ANGES OVAN. Under inga omstindigheter kan
Fellowes héllas ansvarigt for fljdskador eller tillfiliga skador som kan hiirledas fill denna produkt. Denna
garanti ger dig specifika juridiska riittigheter. Villkoren och varaktigheten for denna garanti giller Gverallt
utom dair lagstifningen stiiller andra begréinsningar eller villkor. Fér vidare information eller for att erhalla
garantiservice ska forsdljningsstille eller Fellowes kontaktas.

eller service udenfor det land, hvor maskinen oprindeligt blev solgt of en autoriseret detailforhandler.
ENHVER IMPLICIT GARANTI, INKLUSIV SALGBARHED ELLER BRUGSEGNETHED TIL ET SPECIELT FORMAL, ER
HERMED BEGRANSET | VARIGHED TIL DEN PAGALDENDE GARANTIPERIODE SOM NAVNT OVENFOR. I intet
filfzelde er Fellowes ansvarlig for nogen falge- eller indirekte skader, som kan henfares til dette produkt.
Denne garanti giver dig specifikke juridiske rettigheder. Varighed, befingelser og vilkér under denne garanti
er gaeldende pa verdensplan, undtagen hvor andre begransninger, restriktioner eller forhold kraeves of
den lokale lov. For yderligere detaljer eller for service under denne garanti, bedes du kontake os eller
din forhandler.

oikeuden veloitiaa asiakkaalta mahdolliset listikustannukset, jotka aiheutuvat siitd, ettd Fellowes toimittaa
osia foi palveluja muuhun kuin siihen maahan, jossa valtuutettu jilleenmyyjd on tuotteen alunperin
myynyt. KAIKKIEN HILJAISTEN TAKUIDEN, MUKAAN LUKIEN KAUPALLISTAMINEN TAI SOVELTUVUUS TIETTYA
TARKOITUSTA VARTEN, KESTO ON SITEN RAJATTU EDELLA MAARATYN TAKUUAJAN MUKAISESTI. Fellowes
¢i vostaa missiitin tapauksessa fisti tuotteesta johtuvista vlillisistd tai tahattomista vahingoista. Tami
takuu antaa kiiyttdiille erityiset loinmukaiset oikeudet. Timiin takuun kesto ja ehdot ovat voimassa
magilmanlacjuisesti lukvunottamatta paikallisen lainstiddinngn edellyttimid erilaisia rajoituksia tai ehtoja.
Lisiitietoja tai takuunaluisia palveluja on saatavissa meilf tai jiilleenmyyjdltisi.

landet der makuleringsmaskinen ble solgt av en autorisert forhandler. ENHVER UNDERFORSTATT GARANTI,
INKLUDERT DET SOM MATTE GJELDE SALGBARHET ELLER EGNETHET FOR ET BESTEMT FORMAL, ER HERVED
BEGRENSET TIL VARIGHETEN AV DEN AKTUELLE GARANTIPERIODEN SOM ER ANGITT OVENFOR. Fellowes
skal ikke under noen omstendighet kunne holdes ansvarlig for falgeskader eller tilfeldige skader som kan
filskrives dette produkiet. Denne garantien gir deg visse juridiske reftigheter. Garantiens varighet, vilkér
og hetingelser er gyldige verden over, unntatt der hvor lokale lover métte pélegge ulike begrensninger,
restriksjoner eller betingelser. To kontakt med oss eller forhandleren for mer informasion, eller for d fa
service ifelge garantien.

Fellowes npu npepocTaBneHuM CMeHHbIX feTaneil unu o6CnyXWBaHMA 3a mpefenamin CTpaHbl, rae
YHIUTOXUTeNb 6bln NepBOHaYanbHO NpojaH asTopi3oBaHHbIM npogasuom. JIKOBAA NOJPA3YMEBAEMAA
[APAHTUA, B TOM YIACNE TAPAHTUI TOBAPHOTO COCTOAHMA 1 MPUTOAHOCTU ANA UCMONb30BAHKA
B OMPEJENEHHDIX LENAX, TAKUM OBPA30M, OTPAHUYMBAETCA YKA3AHHBIM BbILIE FAPAHTUAHBIM
(POKOM. Hu npu kakmx obctoatennctsax Fellowes He HeceT 0TBETCTBEHHOCTH 3a KaKue-Mubo KOCBEHHble
UAK CNyYaiiHble YObITKY, KOTOpble MOYT ObiTb Bbi3BaHbI STUM W3LeNMeM. 3Ta rapaHTiA NPeoCTaBAAeT Bam
onpefenenHble opuadeckie npasa. (pok AEIACTBIA 1 YCNOBUA HACTOALLEI rapaHTUN AeicTBUTENbHBI BO
BCEM MUPE 32 UCKMIOUeHIeM CTPaH, Tfie MeCTHoe 3aKOHOZATENbCTBO MOXET HanaraTb Apyrue orpaHuyeHna
un ycnosua. [ina nonyyexna Gonee nospo6Hoil UHGOPMALMM WK CEPBIICHOTO 0BCAYKVBAHUA MO STON
FapaHTV CBAUTECH C HAMV UIH €O CBOUM AUNIEPOM.

cze$ci zamiennych lub serwisowania niszczarki poza krajem zakupu u autoryzowanego sprzedawcy. WSZELKIE
DOROZUMIANE GWARANCJE, tACZNIE Z GWARANCJA ZDATNOSCI HANDLOWEJ | ZDATNOSCI DO OKRESLONEGO
UZYTKU SA NINIEJSZYM OGRANICZONE W CZASIE DO PODANEGO POWYZEJ OKRESU TRWANIA ODPOWIEDNIEJ
GWARANCII. W zadnym razie firma Fellowes nie bedzie ponosita odpowiedzialnosci za szkody wtéme ani
uboczne powiazane z urzadzeniem. Niniejsza gwarancja daje uzytkownikowi konkretne prawa. Czas trwania i
warunki niniejszej gwarangji obowiazuja na catym swiecie, z wyjatkiem sytuadji, gdy lokalne przepisy nakfadaja
inne ograniczenia lub warunki. W razie dalszych pytari lub koniecznosci wezwania serwisu prosimy o kontakt z
nami lub dostawcg urzadzenia.
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NEPIOPIZMENH EITYHEH TOY NIPOIONTOX OGRANICENO JAMSTVO PROIZVODA

Neptoptapévn Eyyonon: H etaipia Fellowes, Inc. («Fellowes») eyyudtat 6t Ta e€aptripata tou pnyavipatog dev
éxouv ENATTHATA O€ UNIKG KOl EpYQTIKG KOl TAPEXEL GUVTAPNON Kl umoaTrpLén yia 2 €t amd T nepopnvia
ayopdg an6 Tov apyiké ayopaotd. H etaipia Fellowes eyyudtau ot ot Aemideg komig Tov pnyavrpatog dev
Ba mapoualdoovy eENaTTpata o€ UNKA Kat Epyatikd yia 7 €m amd v nepoynvia ayopdg amé Tov apyiko
ayopaoth. Edv mapovalaotei e\dttwya oe onotodrmote €dptnpa katd v mepiodo eyydnong, n povn kat
anokheloTiki oag anokatdotaon Ba eival n emokeu i N avtikatdotaon, katd Ty moyn Kau pe £§oda g
Fellowes, Tou ehattwpatikol efaptipatoc. Auth n eyyinon Oev LoxUel O€ MEPUTTWOELC KAKOpETayEiplong,
aKaTdMnAou Xelpiopiol, n GUOPPWONG e Ta MpGTUMIa Xpriong Tou MooV, Attoupyiag Tou KaTaoTpopéa
je ™ xpron akataMnAng nAekTpIKIG TPo@odooiag (ekTo¢ AMo ATV MOV AVAQEPETAL OTNY €TIKETA) 1y |
fovatodotnpévwy emokevwy. H Fellowes diatnpei 1o dikaiwpa va xpewoet Toug meNdTeC yia omoladiimote
mpdoBeta koot ota omoia umoBaMetat n Fellowes yia va mapéyel eSaptrpata 1y unnpeoieg ektdg TG wpag

oty omoia mouhiBnke apyika o Kataotpogéag amd évav e§ouctodotnpévo petamwhnts. OMOIAAHMOTE
YMONOOYMENH EFTYHEH, ZYMMEPIAAMBANOMENQN EITYHZEQN EMNOPEYZIMOTHTAL H KATAMHAQTHTAX
1A XYTKEKPIMENO ZKOMO, MEPIOPIZETAI AIA TOY NAPONTOZ XE AIAPKEIA IXH ME THN ANAAOTH AIAPKEIA
EITYHZHZ NOY ANAQEPETAI MTAPANANQ. H etaipia Fellowes dev Ba eivau oe kapia mepimtwon umeiBuvn yia
omoleadiinote auvenayopeveg Iy oupmwpaTikés {npiieg amodotée o€ autd To mpoidv. Autr n eyyunon odg divet
OUYKeKpIPéva VopIka Sikaiwpata. H didpkela, ot dpot ka ot mpolimoBéaeig autig T eyyinang Loxlowv oe
TayKOopIo €mimedo, eKTOC AMo TIC MEPUTTWOELS 0TIC Omoie¢ Umopel va amartodveat amd Ty TomkK vopoBeaia
OUYKEKpULvoL meploploploi 1y e1dikég amayopeaelg 1 mpoimoBéoeic. Na meploadtepeg Aemopépete¢ 1 yia va
\dBete ouvtripnon/embidpBuan pe Pdon aut Ty eyyonon, mapakaheioBe va emkowwvioete padi pag 1 pe
ToV avTImpAoWo TN MEPLOXIC 0aC.

Ograniceno jamstvo: Fellowes, Inc. (,Fellowes”) jamdi da su dijelovi stroja bez nedostataka u materijalu i izradi
te pruza servisiranje i podrSku 2 godine od datuma kupnje za izvomog potrosaca. Fellowes jamdi da su otrice
7a rezanje na stroju bez nedostataka u materijalu i izradi 7 godina od datuma kupnje za izvornog potroaca.
Ako se tijekom jamstvenog razdoblja utvrdi da je hilo koji dio neispravan, vas jedini  iskljucivi pravnilijek bit ¢
popravak ili zamjena neispravnog dijela u skladu s mogucnostima i o trosku turtke Fellowes. Ovo se jamstvo ne
odnosi na slucajeve zloupotrebe, pogresnog rukovanja, nepostovanja standarda za upotrebu proizvoda, rada
proizvoda uz upotrebu nepropisne opskrbe energijom (osim navedene na oznaci) ili neovlastenog popravka.
Fellowes zadrZava pravo naplate potrosacima svih dodatnih troskova nastalih pri osiguravanju dijelova ili

OGRANICENA GARANCLJA NA PROIZVOD

usluga izvan zemlje u kojoj je usitnjivac izvorno prodao ovlasteni preprodavac. SVAKO SE IZVEDENO JAMSTVO,
UKLJUCUJUCI ONO O PRODAJI ILI PRIKLADNOSTI ZA ODREDENU NAMJENU, OVIME OGRANICAVA TRAJANJEM U
SKLADU S ODGOVARAJUCIM PRETHODNO NAVEDENIM RAZDOBLIEM JAMSTVA. Fellowes se nece ni u kojem
slucaju smatrati odgovornim za hilo koje posljedicne ili slucajne Stete koje se pripisuju proizvodu. Ovo vam
jamstvo pruza odredena zakonska prava. Trajanje, uvjeti i odredbe ovog jamstva vazedi su diljem svijeta, osim
u slucajevima kada lokalni zakoni zahtijevaju razlicita ogranicenja, restrikcije ili odredbe Radi viSe detalja ili
ostvarivanja servisa obuhvacenog ovim jamstvom, obratite se nama ili svojem dobavljacu.

SINIRLI URUN GARANTISI

Sinirli Garanti Fellowes, Inc. (“Fellowes"), makinenin parcalaninin, ilk tiiketici tarafindan satin alinma tarihinden
itibaren 2 yil siireyle malzeme ve iscilik agisindan kusursuz olacagini garanti ederek servis ve destek saglar.
Fellowes, makinenin bigaklaninm, ilk tiiketici tarafindan satin alinma tarihinden itibaren 7 yil siireyle malzeme
ve iscilik agisindan kusursuz olacadini garanti eder. Eger garanti donemi icinde herhangi bir parca kusurlu
bulunursa, tek ve dzel tazminatiniz, seqme hakki ve masraflan Fellowes'a ait olmak iizere, s6z konusu parcanin
onanlmasi veya degistirilmesidir. Bu garanti; kdtii kullanim, yanlis kullanim, iriin kullanim standartlarina
uyulmamas1, makinenin yanls (etiketinde belirtilenin diginda) gii¢ kaynadi ile calistinlmasi veya yetkisiz
kisilerce tamir edilmesi durumlarinda uygulanmaz. Fellowes'un, makinenin yetkili bir satici tarafindan ilk olarak

satildid iilkenin disinda parca veya servis saglamak icin maruz kaldigi ek masraflan tiiketicilere borc kaydetme
hakkr sakiidir. SATILABILIRLIK VE BELLI BIR AMACA UYGUNLUK GARANTILERi DAHIL OLMAK UZERE, HER TURLU
ZIMNi GARANTILERIN SURESI, YUKARIDA BEYAN EDILEN LGILI GARANTI DONEMi iLE SINIRLIDIR. Fellowes, bu
{irliniin kullamimasina bagli olarak ya da kullamiimasi sonucunda olusan zararlardan higbir sekilde sorumlu
dedildir. Bu garanti size belirli yasal haklar verir. Bu garantinin siiresi ve sartlar, yerel yasalarin gerektirebilecedi
sinirlamalar, kisitlamalar veya sartlar haricinde tiim diinya genelinde gegerlidir. Daha fazla ayrinti ya da bu
garanti altinda servis almak igin hizimle ya da bayinizle irtibat kurun.

Ogranicena garancija: Fellowes, Inc. (,Fellowes”) daje garanciju na delove masine bez nedostataka Sto se tice
materijala i izrade, i obezbeduje servis i podrsku tokom dve (2) godine od dana nabavke od strane krajnjeg
korisnika. Fellowes daje garanciju na seciva bez nedostataka $to se tice materijala i izrade na period od pet (7)
godina od dana nabavke od strane krajnjeg korisnika. Ako se tokom garantnog perioda primete nedostaci na
hilo kom delu proizvoda, iskljucivo i samo u vasoj odgovornosti je da popravite ili zamenite deo sa nedostacima
0 troku i po mogucnostima proizvodaca Fellowes. Ova garancija se ne primenjuje u slucaju zloupotrebe,
nepravilnog rukovanja, neispunjavanja standarda prilikom koriScenja proizvoda, koridenja neodgovarajuceg
napajanja za rad unitavaca (osim onih koji su navedeni na nalepnici ili u slucaju neovlascene popravke.
Fellowes zadrZava pravo da korisnicima naplati bilo kakve dodatne troskove kojima je bio izloZen usled

nabavke delova ili pruZanja usluga izvan drzave u kojoj je uniStavac prvobitno prodat od strane ovlas¢enog
prodavca. BILO KAKVA PODRAZUMEVANA GARANCIIA, UKLJUCUJUCI GARANCIJU TRZISNOSTI ILI PODESNOSTI
ZA ODREDENU NAMENU, OVIM PUTEM SE VREMENSKI OGRANICAVA NA PRETHODNO NAVEDENI GARANTNI
PERIOD. Fellowes ni u jednom slucaju nece biti odgovoran za hilo kakvu posledicnu ili incidentnu Stetu koja bi
mogla da se pripise proizvodu. Ovom garancijom dodeljuju vam se posebna zakonska prava. Trajanje, odredbe i
uslovi ove garancije vaze Sirom sveta, osim kada su razlicita ogranicenja, restrikcije ili uslovi predvideni lokanim
pravom. Molimo da se obratite nama ili va3em prodavcu ako su vam potrebne detaljnije informacije ili servis
u garantnom roku.

OMEZENA ZARUKA NA VYROBEK

Omezend zaruka: Spolecnost Fellowes, Inc. (,Fellowes”) zarucuje, Ze soucastky zafizeni budou bez jakychkoliv
vad materidlu a provedeni po dobu 2 let od data ndkupu plvodnim spotfebitelem a na stejnou dobu poskytuje
servis a technickou podporu. Fellowes zarucuje, Ze fezaci ostfi zafizeni budou bez jakychkoliv vad materidlu a
provedeni po dobu 7 let od data ndkupu plvodnim spotebitelem. Pokud se v priibéhu zérucni doby ukéze
jakakoliv ¢ast jako vadnd, bude vase jedind a vyluénd forma népravy oprava nebo vyména vadné Casti podle
volby a na ndklady spolecnosti Fellowes. Tato zéruka se nevztahuje na pfipady zneuZiti zafizeni, jeho chybného
provozu, nedodrZeni norem pro jeho pouzivani, provoz skartovaciho zafizeni s nespravnym napétim (jinym nez
je uvedeno na Stitku) nebo neopravnéné opravy. Spolecnost Fellowes si vyhrazuje prévo Gctovat zakaznikim

dodatecné naklady spojené s doddvkou ndhradnich dilii nebo servisu mimo zemi, v niz autorizovany
prodejce pivodné zatizeni prodal. JAKAKOLI PREDPOKLADANA ZARUKA, VCETNE ZARUKY PRODEINOSTI NEBO
VHODNOSTI PRO URCITY UCEL, JE TiMTO CASOVE OMEZENA NA VYSE UVEDENOU ZARUCNI DOBU. V Zddném
pfipadé neni spolecnost Fellowes odpovédnd za piipadné nésledné nebo ndhodné Skody pfisuzované tomuto
produktu. Tato zéruka vam pfizndva urcend zékonnd prava. Doba trvani, naleZitosti a podminky tykajici se této
zéruky plati celosvétové, kromé pfipadd, kde mistni zikony ukladaijf odliSnd omezeni, vyhrady nebo podminky.
Se Zadosti o dalsi podrobnosti nebo o servis v rami této zaruky se obratte pfimo na nds nebo na svého prodejce.

OrPAHWYEHA FAPAHLIA 3A NPOYKTA

Orpanuyeta rapaHums: Fellowes, Inc. (,Fellowes”) rapantvpa, ye yacTute Ha MaluHaTa (a 6e3 AedekTi Ha
MaTepuani U 3paboTka, 1 M OCUTYPABA 0BCTYKBaHe 11 MOAAPBXKKA 3a 2 FOAUHY OT AaTaTa Ha 3aKyryBaHe
0T MbpBOHauanHua notpebuten. Fellowes rapanTypa, ue pexeLuyTe HOXOBE Ha MaLLIMHaTa ca Oe3 iedeKTi Ha
MaTepuait 1 u3paboTka, v M ocurypsiBa 00CTyBaHe 1 MIOZZPBKKA 33 7 FOBUHM OT JaTaTa Ha 3aKynyBaHe or
TTbPBOHAYAHYA NOTPEOUTEN. AKO KOATO 1 /13 € YacT Ce OKaxe AeQeKTHa Npe3 rapaHLMOHHIA NepUof, BALLETO
EAUHCTBEHO 1 U3KMIUMTENHO 0B€3LLeTeHMe e Gbaie PEMOHT WK 3aMAHA Ha AedeKTHaTa uacT no u3bop u
33 (MeTKa Ha Fellowes. HactoLLaTa rapaHLua He Baxv 3a Clydaut Ha 3noyniotpeda, HenpasiHo GopaseHe,
HECbOTBETCTBIE CbC CTAHIAPTUTE 33 YITPe6a Ha NMpofiyKTa, paboTa Ha LLpeepa C HeMoAXOLALLO eNeKTPUYECKO
3aXpaHBaHe (pasnuHo OT TOBa, MOCOYEHO Ha ETUKETa) Wi HeoTopu3upaH pemonT. Fellowes cu 3ana3ga npagoto
Jia TaKcyBa noTpebuTeNMTe 3a BCAKAKBY JOMBAHMTENHI pasxoay, HanpaseHy ot Fellowes 3a ocurypaBaHe Ha

YaCTU WK YCNYIY W3BbH CTPaHaTa, B KOATO LUPeRepbT e NPOAaZeH MbPBOHAYANHO OT OTOPH3VPaH ThproBeLl.
BCAKA KOCBEHA TAPAHLIA, BKITKOYUTENHO TA3W 3A MPOJABAEMOCT WM MPUTOAHOCT 3A KOHKPETHA LIEN,
110 CUNATA HA HACTOALLIA JOKYMEHT E OrPAHWUYEHA B PAMKIATE HA CHOTBETHIA TAPAHLIMOHEH MEPUON,
YKA3AH 10-TOPE. B Hukoii cnyuai Fellowes He HoC OTFOBOPHOCT 32 KaKBITO 1 fia € MoCTeABALLY N CyuaiiHu
NOBPe/Y, AbMKalM Ce Ha To3u NpopykT. HacToALaTa rapaHuuA BM [aBa OnpeseneHi 3akOHOBM Mpasa.
MpoAbAKMTENHOCTTa, NPaBINaTa 1 YCIOBUATA HA HACTOALLIATA FapaHLVIA Ca BaNWBHY B LIeNA (BAT, CU3KNI0YeHMe
Ha MecTara, Kbfieto MeCTHOTO 3aKOHOAATENCTBO MOXe [ M3VICKBA Pa3MiuHIn OTPaHUYEHIA, PECTPIKLMIA Wi
yUI0BIAA. 32 NoBeye NOAPOBHOCTM UNK 3a NOMyYaBaHe Ha 06CNYXBaHe MO HACTOALLATA FapaHLA Ce CBbpeTe
CHaC NN C BALLIMA ThProBeL.

®
OBMEDZENA ZARUKA NA V'YROBOK

Obmedzend zdruka: Spolocnost Fellowes, Inc. (, Fellowes”) zarucuje, Ze diely zariadenia budd bez akychkolvek
chyb materidlu a spracovania a poskytuje servis a podporu po dobu 2 rokov od datumu zakdpenia povodnym
spotrebitelom. Spolocnost Fellowes zarucuje, Ze rezacie noze zariadenia budu bez chyb materidlu a spracovania
po dobu 7 rokov od ddtumu zakipenia prvym spotrebitelom. Ak sa pocas zdrucnej lehoty zisti akykolvek
chybny diel, bude vasim jedinym a vyhradnym ndpravnym opatrenim oprava alebo vymena chybného dielu
podla uvézenia spolocnosti Fellowes a na jej naklady. Této zaruka neplati v pripadoch nespravneho pouitia,
nespravnej manipuldcie, nedodrzania noriem pouzivania vyrobku, prevadzky skartovaca pouZitim nesprdvneho
zdroja napdjania (iného nez uvedeného na Stitku) alebo neoprdvnenej opravy. Spolocnost Fellowes si
vyhradzuje prdvo tctovat spotrebitelom vietky dalSie ndklady, ktoré jej vzniknd v sivislosti s poskytnutim

ndhradnych dielov alebo servisu mimo krajiny povodného predaja skartovaca autorizovanym predajcom.
KAZDA VYPLYVAJUCA ZARUKA VRATANE ZARUKY PREDAINOSTI ALEBO SPOSOBILOSTI PRE URCITY UCEL JE
TYMTO OBMEDZENA NA TRVANIE PRIMERANE) ZARUCNE) LEHOTY VYSVETLENEJ TUPREDTYM. Spoloénost
Fellowes nebude v Ziadnom pripade zodpovednd za pripadné nésledné ani nahodné Skody prisudzované
tomuto vyrobku. Tato zéruka vdm poskytuje urcité zdkonné préva. Trvanie, ustanovenia a podmienky tejto
zéruky platia celosvetovo okrem pripadov, kedy miestne zakony mdzu vyZadovat rdzne lehoty, obmedzenia
alebo podmienky. So Ziadostou o dalie podrobnosti alebo o servis v rdmdi tejto zéruky sa obrdtte priamo na
svojho predajcu alebo na nds.

A KESZULEKRE VONATK0ZO KORLATOZOTT JOTALLAS

Korldtozott j6tallas: A Fellowes, Inc. (,Fellowes”) garantdlja, hogy a gép alkatrészeiben nincs semmilyen
anyaghiba és gyartasi hiba, és a véllalat az eredeti vasarlas ddtumatol szamitott 2 évig szervizt és tdmogatdst
biztosit. A Fellowes az eredeti vasdrlds ddtumatol szamitott 7 évig garantdlja, hogy a gép késeiben nincsen
semmilyen anyaghiba és gyartési hiba. Ha a jotallasi iddszak alatt barmely alkatrész meghibasodik, az
On eqyedili és kizarolagos jogorvoslata a hibés alkatrész javitésara vagy cseréjére korlatozddik a Fellowes
beldtésa szerint és az 6 koltségére. Ez a jétallds nem érvényes rossz kezelés, megrongdlds, a termék normdl
haszndlatanak be nem tartésa, az iratmegsemmisitd nem megfeleld tapelldtéssal torténd (a cimkén lévé
értéktdl eltér6) haszndlata, illetve illetéktelen javitds esetén. A Fellowes fenntartja a jogot, hogy szamlét dllitson
ki a vasarlonak a Fellowes-nal felmeriilt kiegészitd koltségekért, ha az alkatrészeket és a javitast az értékesités

eredeti orszagatol eltérd orszaghan kell biztositani. A FORGALOMBA HOZHATOSAGRA, ILLETVE AZ ADOTT CELRA
VALO ALKALMASSAGRA VONATKOZO RAUTALO MAGATARTASSAL VALLALT JOTALLAS A FENT MEGALLAPITOTT
JOTALLASI IDOSZAK IDOTARTAMARA KORLATOZODIK. A Fellowes semmilyen kériilmények kizott nem tartozik
feleldsséggel a késziilékkel dsszefiiggéshe hozhatd kivetkezményként vagy véletlenszeren kialakuld kérokért.
Ez a j6tallas bizonyos jogokat hiztosit Onnek. A jotallds id6tartama és feltételei az egész vilagon érvényesek,
azokat a helyeket kivéve, ahol a helyi torvények kiilonbdzd korlatozasokat, megszoritasokat vagy feltételeket
tesznek sziikségessé. A részletekért, illetve a jotallas ald esd szerviz igénybe vételéért Iépjen kapcsolatba veliink
vagy a viszonteladdjéval.

GARANTIA LIMITADA DE PRODUTO

Garantia limitada: A Fellowes, Inc. (“Fellowes”) garante as pegas do equipamento contra quaisquer defeitos
de material e mdo-de-obra durante um periodo de 2 anos a contar da data de compra pelo consumidor
original. A Fellowes garante que os liminas de corte da mdquina estio isentas de quaisquer defeitos de
material e méo-de-obra durante um periodo de 7 anos a confar da data de compra pelo consumidor
original. Se encontrar um defeito em qualquer peca durante o periodo de garantia, o seu dnico e exclusivo
recurso serd a reparacdo ou a substituictio, mediante o critério e a expensas da Fellowes, da peca com
defeito. Esta garantia no se aplica em casos de ufilizagiio abusiva, manuseio inadequado, descumprimento
das normas de utilizacdo do produto, ufilizacdo do destruidor com fonte de alimentacdo inadequada (outra
que nio a indicada na etiqueta) ou reparos ndo autorizados. A Fellowes detém o direito de cobrar dos
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consumidores quaisquer custos adicionais incorridos para o fornecimento de pecas ou de servicos fora do
pais onde o destruidor foi originalmente vendido por um revendedor autorizado. QUALQUER GARANTIA
IMPLICITA, INCLUINDO DE COMERCIALIZACAO OU DE ADEQUACAO PARA UMA FINALIDADE EM PARTICULAR,
E AQUI LIMITADA AO PERIODO DE GARANTIA APROPRIADO, CONFORME ANTERIORMENTE ESTABELECIDO.
Em caso algum poderd a Fellowes ser responsabilizada por quaisquer danos secunddrios ou acidentais
imputdveis a este produto. Esta garantia concede-lhe direitos legais especificos. A duradio e os termos e
condicdes desta garantia sio vilidos a nivel mundial, salvo em caso de imposicio de limitacdes, restricdes ou
condicdes diferentes pelas leis locais. Para obter mais pormenores ou receber assisténcia nos termos desta
garantia, contate-nos diretamente ou consulte o seu representante autorizado.

GARANTIE LIMITATA PENTRU PRODUS

Garantie limitata: Fellowes, Inc. (,Fellowes") garanteaza ¢ piesele aparatului nu contin defecte materiale sau
de executie si asigurd service si asistentd timp de 2 ani incepand de la data achizitiondrii de cétre consumatorul
initial. Fellowes garanteaza ca lamele de tdiat ale aparatului nu contin defecte materiale sau de executie pe o
este defectd pe durata perioadei de garantie, compensatia dvs. unicd si exclusivd va fi reparatia sau inlocuirea
piesei defecte, la alegerea i pe cheltuiala Fellowes. Aceastd garantie nu se aplica in caz de abuz, utilizare
necorespunzatoare, nerespectarea standardelor de utilizare a produsului, operarea aparatului folosind o sursd de
alimentare necorespunzatoare (alta decat cea mentionatd pe etichetd) sau o lucrare de reparatie neautorizatd.
Fellowes isi rezerva dreptul de a percepe consumatorilor costurile suplimentare inregistrate de Fellowes pentru
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asigurarea de piese sau servicii in afara tarii unde se vinde initial aparatul de ctre un revanzator autorizat. ORICE
GARANTIE IMPLICITA, INCLUSIV CEA DE VANDABILITATE SAU POTRIVIRE PENTRU UN ANUMIT SCOP, ESTE LIMITATA
PRIN PREZENTA CA DURATA LA PERIOADA DE GARANTIE ADECVATA STABILITA MAI SUS. In niciun caz Fellowes nu
va fi rdspunzdtoare pentru daune indirecte sau incidentale care pot fi atribuite acestui produs. Aceastd garantie
va oferd anumite drepturi legale. Durata, termenii si condifile acestei garantii sunt valabile pe plan mondial, cu
exceptia situatiilor cnd limitdri, restrictii sau conditii diferite pot fi prevazute prin legislatia locald. Pentru mai
multe detalii sau pentru a beneficia de service in haza acestei garantji, vé rugdm sé ne contactati pe noi sau pe
reprezentantul dvs.
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W.E.E.E.

English

This product is dassified as Electrical and Electronic Equipment. Should the time come for you to dispose of this product please ensure that you do so in accordance with the European Waste of Electrical
and Electronic Equipment (WEEE) Directive and in compliance with local laws relating to this directive.

For more information on the WEEE Directive please visit www.fellowes.com/WEEE

French

Ce produit est dassé dans la catégorie « Equipement électrique et électronique ». Lorsque vous déciderez de vous en débarrasser, assurez-vous d'étre en parfaite conformité avec la directive européenne
relative & la gestion des déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE), et avec les lois de vore pays lides d cette directive.

Pour obtenir des plus amples informations sur cette directive, rendez-vous sur www.fellowes.com/WEEE

Spanish
Se dlasifica este producto como Equipamiento Elécirico y Electronico. Si llegase el momento de deshacerse de este producto, asegirese que lo hace cumpliendo la Directiva Europea sobre Residuos de
Waste of Electrical and Electronic Equipment (Directiva Europea sobre Residuos de Equipamiento Elecirico y Elecironico - WEEE) y las leyes locales relacionadas con esta directiva.

Para mds informacion acerca de la Directiva WEEE, visite www.fellowes.com/WEEE

German

Dieses Produkt ist als Elektro- und Elektronikgeriit klassifiziert. Wenn Sie dieses Geriit eines Tages entsorgen miissen, stellen Sie bitte sicher, dass Sie dies gem der Europiischen Richtlinie zu Sammlung
und Recycling von Elektro- und Elekironikgerditen (WEEE) und in Ubereinstimmung mit der lokalen Gesetzgebung in bezug auf diese Richtlinie tun.

Mehr Informationen zur WEEE-Richlinie finden Sie unter: www.fellowes.com/WEEE

Italian

Questo prodotio & dossificato come dispositivo elettrico ed elettronico. Al momento dello smaltimento di questo prodotto, effettuarlo in conformitd alla Direttiva europea sui Rifiuti da Apparecchiature
Elettriche ed Elettroniche (RAEE) e alle leggi locali ad essa correlate.

Per ulteriori informazioni sulla Diretfiva RAEE, consuliare il sito www.fellowes.com/WEEE

Dutch

Dit product is geclassificeerd als een elekirisch en elektronisch apparaat. Indien u besluit zich te ontdoen van dit product, zorg dan a.u.b. dat dit gebeurt in overeenstemming met de Europese richtlijn
inzake afval van elektrische en elektronische apparaten (AEEA) en conform de locale wetgeving met betrekking tot deze richtlijn.

Voor meer informatie over de AEEA-richtlijn kunt u terecht op www.fellowes.com/WEEE

Swedish

Denna produkt ir klassificerad som elekirisk och elektronisk utrustning. Nér det att dags att omhéinderta produkten for avfallshantering bor du se till att detta utfors i enlighet med WEEE-direkiivet om
hantering av elektrisk och elekironisk utrustning och i enlighet med lokala bestdmmelser relaterade fill detta direkiiv.

For mer information om WEEE-direktivet hestk géirna www.fellowes.com/WEEE

Danish

Dette produkt er klassificeret som elekirisk og elektronisk udstyr. Nér tiden er inde fil at bortskaffe dette produkt, bedes De serge for at gere dette i overensstemmelse med det Europiske direkfiv om
affald of elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) og i henhold il de lokale love, der relaterer til dette direktiv.

For yderligere oplysninger om WEEE-direktivet bedes De besage www.fellowes.com/WEEE

Finnish
Tiimi tuote luokitellaan sihko- ja elekironiikkalaitteeksi. Kun tuote poistetaan kéiytdstd, se on havitettivii sihka- ja elektroniikkalaiteromusta annetun EV:n direkfiivin (WEEE) ja direktiiviin liittyvéin
kansallisen lainstidddnngn mukaisesti.

Lisiitietoja WEEE-direkdiivistii on osoitteessa www.fellowes.com/WEEE

Norwegian

Dette produktet klassifiseres som elektrisk og elekironisk utstyr. Dersom du har tenkt & avhende dette produkiet, vennligst se fil at du gjer dette i overensstemmelse med det europeiske WEEE-direktivet
(Waste of Elecirical and Electronic Equipment) og ifelge lokalt lovverk forbundet med dette direktivet.

For mer informasjon om WEEE-direkfivet, vennligst besak www.fellowes.com/WEEE
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Polish

Ten produkt zostat zaklasyfikowany do grupy urzadzen elektrycznych i elektronicznych. W celu pozhycia sie zuzytego sprzetu bedacego w Paristwa posiadaniu nalezy postepowac zgodnie z Europejska
Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) oraz z lokalnie obowiazujacym prawem.

Wiecej informadji znajdziecie Paristwo na stronie www: www.fellowes.com/WEEE

Russian

[laHHoe n3nenue KnaccuuumMpoBaHo Kak dNeKTpuyeckoe 1 aneKTpoHHoe 060pyaoBaHie. Koraa npugeT Bpems yTUIN3MpoBaTh JaHHoe U3enue, noxanyiicta, obecneubre cobniofeHue [IupekTuBbl
EBpocoto3a 06 yTunu3awmm 0TXo0A0B 3NEKTPIYECKOro 1 3neKTpoHHoro obopyaosatua (Waste of Electrical and Electronic Equipment, WEEE) 1 MeCTHbIX 3aKOHOB, CBA3aHHbIX € Helo.

[ina nonyuexna gononHuTenbHoi nhdopmauwn o aupextuse WEEE, noxanyiicta, noceute Be6-caitt www.fellowes.com/WEEE

Greek

Autd To mpoidv eivar Tadopnpévo ¢ Hhextpikoe kat Hhektpovikdg ESomiopdg. e mepimtaon mou BéNete v’ amoppiete auté To mpoiov, mapakaheiode va fefatwdeite oT1 kavete T amdppiyn oUpPwva
pe v Evpwnaikn 08nyia oyetikd pe ta AmoBAnta HAektpikou kat HAektpovikod E§omhiapiot (WEEE) kat 60p@wva pie Toug Tomkoug vopoug mou oxetiCovtat ' autr Ty odnyia.

o meploaoepec minpogopieg oxetikd pe v 08nyia WEEE, mapakaheioBe va emokegreite v iotooehida www.fellowes.com/WEEE

Turkish

Bu iiriinii ¢Gpe atma zamani geldiginde, liitfen bunun Avrupa Elektriksel ve Elektronik Ekipmanlarin Atilmasi (WEEE) Yonetmeligi ve bu yonetmelikle ilgili yerel kanunlara uygun olarak yapildigindan
emin olun.

WEEE Yonetmeligi hakkinda daha fazla bilgi icin liitfen www.fellowes.com/WEEE sitesini ziyaret edin

Czech

Tento vyrobek je klasifikovan jako elektrické a elektronické zafizeni. Po skonceni jeho Zivotnosti zajistéte jeho likvidaci v souladu se Smérnici 2012/19/EU o odpadu z elektrickych a elektronickych zafizenich
(OEEZ) a v souladu s mistnimi predpisy, které s touto smémici souvisi.

Vice informaci o smérnici OEEZ najdete na strankach www.fellowes.com/WEEE

Slovak

Tento produkt je lasifikovany ako elektrické a elektronické zariadenie. Ak nastane as zlikvidova tento produkt, zabezpe te, prosim, aby ste tak urobili v stilade s Eurépskou smernicou o odpade z
elektrickych a eletronickych zariadeniach (WEEE) a v zhode s miestnymi zakonmi vz ahujticimi sa na tdto smernicu.

PodrobnejSie informdcie o Smernici WEEE ndjdete na www.fellowes.com/WEEE

Hungarian

Ez a termék Elektromos és elektronikus berendezés besoroldsd. Ha eljonne az id, amikor ki kell dobnia a terméket, akkor kérjiik, gondoskodjon arrdl, hogy ezt az Eurépai elektromos és elektronikus
berendezések hulladékiardl szolo (WEEE) irdnyelv szerint tegye, megfelelve az irdnyelvhez kapcsoléd helyi torvényeknek is.

AWEEE Irdnyelvre vonatkozd tovabhi informdciokért kérjiik, keresse fel a www.fellowes.com/WEEE internetes cimet

Portuguese

Este produto estd classificado como Equipamento Eléctrico e Electrdnico. Quando chegar a altura de eliminar este produto, cerfifique-se de que o faz em conformidade com a Directiva relativa a Residuos
de Equipamentos Eléctricos e Electrénicos (REEE) e em observéincia da legislacdio local relafiva a esta directiva.

Para obter mais informacaes sobre a Directiva relativa a Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electranicos (REEE), visite o endereco www.fellowes.com/WEEE

Croatian

Ovaj je proizvod klasificiran kao elektricna i elektronicka oprema. Ako dode trenutak za odlaganje ovog proizvoda, pobrinite se da to ucinite u skladu s europskom Direktivom o elektricnom i
elektronickom otpadu (WEEE) te u skladu s lokalnim zakonima povezanima s ovom direktivom.

Posjetite www.fellowes.com/WEEE radi viSe informacija o Direktivi WEEE.

Serbian

Ovaj proizvod je klasifikovan kao elektri¢na i elektronska oprema. Ako u bilo kom trenutku odlazete ovaj proizvod u otpad, molimo da to ucinite u skladu sa evropskom Direktivom o otpadnoj
elektricnoj i elektronskoj opremi (WEEE) i u skladu sa lokalnim zakonima u vezi sa ovom Direktivom.

Da biste dobili vise informacija o Direktivi WEEE molimo da posetite www.fellowes.com/WEEE
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Bulgarian

To3u NPOAYKT & Knacm¢mumpaH KaTo eNneKkTpnyecko N eneKTPOHHO 060pyﬂBaHe. Koraro goiine BPEMETO Aa U3XBBPANTE TO3W NPOAYKT, yBepeTe (e, Ye npaBiuTe TOBa B CbOTBETCTBUE C eBponeMCKaTa
[NPEKTBa OTHOCHO OTNAABbLUTE OT eNeKTPUYECKO U eNEKTPOHHO oﬁopynBaHe (OEEQ) u C'b06p33H0 CMeCTHUTE 3aKOHU, (BbP3aHu CTa3u ANPEKTUBA.

3a JonbAHUTENHA MHGOpPMALKA 3a AnpekTBaTa oTHOCHO OEEQ nocetete www.fellowes.com/WEEE

Romana

Acest produs este clasificat drept echipament electric si electronic. Dacd va veni momentul sd eliminati acest produs, va rugam sa vd asigurati cd efectuati eliminarea in conformitate cu Directiva UE
privind deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE) si respectand legile locale referitoare la aceasta directiva.

Pentru mai multe informatii legate de Directiva privind deseurile de echipamente electrice si electronice va rugam sa accesati www.fellowes.com/WEEE

dwsyrll
dypg S clasll o palsally paldl arsgill Ly Uiy pLall o aSIN o il 1is go palsall by ol 13] igyiSIly KilygS flgs aduwg puill lis ciias &
g ddlesll Al yulgall ¥l gog (WEEE) aug,asixig

www.fellowes.com/WEEE a8s0 2,L5 ooy WEEE asgs Joo Jroslashl o supo e g3

Hebrew
(WEEE) (Wuste Eledri(ul And Eleclroni( Equipmenl (WEEE) Diredive) NLIIRIINYN TIY NDIYN RYID NININYT DORNN ART DIYYT ITOHN KIX,NT NN 19907 TVINN Y1 N0 . N0E'R1 " INWN TIRYD 21101 AT NN

T N'NIN] DAIYEN D'MIpnn D'|'.|In".| nrxmni

www.fellowes.comz WEEE nmn»M M N ,WEEE NN 127 o1 yTn n1apY
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